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O Vinho Madeira
A expressao artistico-literaria

Alberto Vieira

O conhecimento da importancia que assume um produto para uma determinada
sociedade e mercado nao resulta apenas da informacao dos registos de saida ou de entrada.
Estes apenas nos revelam o volume das exportacdes, mas pouco ou nada nos elucidam sobre
a dimensdo assumida na sociedade de destino. Para que isso aconteca é necessario o recurso
a outro tipo de fontes que sejam o retrato do quotidiano. Neste sentido a informacao
jornalistica, nos seus multiplos retratos da sociedade e economia, bem como os tratados de
culinagna e medicina, pode ser fonte preciosa na recriacao destas realidades e na definicao da
sua importancia.

O Vinho é um tema que atrai a atencao de todos, cativando também poelas e literatos.
O vinho Madeira €, como muitos dos licorosos, um caso singular na Histdria e Literatura. Os
epitetos proferidos por poetas, escritares, politicos e viajantes, que tiveram a possibilidade de
0 provar e apreciar sao também um caminho para a descoberta da importincia social e
economica que 0 Mesmo assumiu.

As referéncias literario-artisticas ao vinho Madeira estdo assim circunscritas aos
principals espagos consumidores, em gue se destacam os Estados Unidos da América e o
Reino Unido. A sua referéncia tanto surge em textos, em prosa e verso, que descrevem
épocas determinadas, ou através do testemunho de viajantes e de guias, que desde o século
XIX, que divulgam as potencialidades turisticas da ilha. Estes Ultimos textos permitem criar
junto do publico leitor um grande interesse pelo vinho.

Uma breve digressdo pela literatura portuguesa e das principais regides de destino do
vinho Madeira revela que o mesmo mereceu cuidado destaque por parte de poetas e
prosadores. De todas a referéncia mais frequente e valorativa acontece na obra de
Shakespeare, o que demonstra a importancia que este vinho assumiu noe quotidiano
britdnico, quer no meio da aristocracia, quer na agitada vida dos "pubs” londrinos.

Nao raras vezes o0 vinho Madeira aparece referenciado na Sétima Arte, nomeadamente
nos filmes de época norte-americanos. Todavia a sua apresentacao como motivoe artistico por
parte de pintores nacionais ou estrangeiros nao foi muito comum, a atentar nos
testemunhos que hoje dispomos.

Na Literatura Madeirense as referéncias ao Vinho Madeira nao sao extensas, deixando
para a literatura popular a mais alargada visdo desta realidade. Na verdade, o vinho Madeira
fol durante muito tempo uma realidade que apenas tocou aos estrangeiros apreciadores e
ao homem rural madeirense que dependia dele para assegurar a sua subsisténcia. A gente
letrada urbana esteve certamente, durante muito tempo, alheia a esta realidade, preferindo
as bebidas impostas pelos britanicos. Idéntica situacdo sucede também ao nivel nacional




onde a rara referéncia é-nos dada por Nicolau Tolentino e por um ou outro de passagem
pelo Funchal. Serd isto prova de que o vinho Madeira ndo tinha igual solicitagdo e consumo
no mercado nacional ?

1. O Vinho e a Literatura

Na Histdria da Madeira o vinho é uma constante do presente e do passado. Factor
econdmico responsavel por alguns momentos de fulgor, mas também motivo de discordia e
violéncia. Amado e odiado, ele persiste através dos simples gestos rituais dos seus
apreciadores.

O vinho Madeira é considerado, desde tempos muito recuados, indispensavel na
garrafeira dos apreciadores do fino rubinéctar que medra em alguns recantos do Ocidente.
Nao é preciso ser escancao para apreciar as suas qualidades aromaticas e gustativas, basta
apenas um pouco de atencao no momento de o degustar. Os epitetos, recolhidos na voz dos
poetas, escritores, politicos e viajantes, que tiveram a possibilidade de o provar e apreciar,
poderdo ser um bom caminho para isso. Todos ficaram deslumbrados com aroma e trago, e
ninguém se escusou a tecer 0s maiores elogios.

O Vinho da Madeira na voz dos seus apreciadores e literatos

A mais antiga referéncia elogiosa ao vinho Madeira nao surge em Shakespeare, mas sim
nos literatos da bacia mediterrdnica jd familiarizados com a bebida, o que torna mais
evidente a valorizacdo. Alvise de Ca da Mosto, nome sugestivo em questao de vinhos, foi o
primeiro a fazé-lo nas suas “Navegacbes”, escritas em 1455 e que depois correram mundo
em varias edicdes impressas. Este veneziano, habituado aos vinhos nobres do Mediterraneo,
nao hesita em afirmar que os da ilha eram “bons" e para que ndo restassem davidas reforga
a ideia apontando-os como "muitissimo bons”. Qitenta anos passados outro italiano, Giulio
Landi, celebra, de novo, o rubinéctar madeirenses, comparando-o "ao grego de Roma”.
Quanto & malvasia refere que da colheita se extrai melhor vinho que o tdo celebrado de
Candida. Em 1567, outro italiano, Pompeo Arditi, retém a mesma observacao comparativa.

Foi a partir destes testemunhos que toda a Europa que os vinhos da ilha poderiam
rivalizar com os demais, 0 que lhes assequrava um espaco nobre na mesa real. Brinde em
momentos de alegria e de grande solenidade foi, também, companheiro em momentos de
aflicdo. O Madeira da conquista dos salGes e palicios da vetusta cidade de Londres sulcou 0s
oceanos e firmou-se, mais uma vez, nas imponentes vivendas das colonias britanicas,
disseminadas a Ocidente e Onente.

Em finais do século dezasseis o paroco da Ribeira Grande, Gaspar Frutuoso, que
certamente nao dispensava o uso do vinho Madeira nos actos liturgicos (vimos com
assiduidade recomendagoes no sentido de que este vinho fosse usado na missa), apresenta
um dos ditirambos mais elogiosos: “o vinho malvasia & o melhor que se acha no Universo”.
O autor é taxativo na sua observacdo, nao deixando margem para duvidas.
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Em 1795 o Dr. Wright exclamava: “Se Homero o tivesse bebido, afirmaria que o Olimpo
renascia apesar de os deuses estarem ja fora de moda”. O mesmo recomenda o0 uso pelos
seus pacientes idosos, pois é "uma das bebidas mais (teis e eficazes para as pessoas de
idade a quem as fungdes fisicas comecavam a falhar”. Dal o epiteto de "leite dos velhos”.
Diz-se até que a longevidade do Conde de Canavial terd resultado do Madeira que bebia
todos os dias em jejum.

Os mercadores madeirenses ligados ao comércio do vinho, em representagao de 29 de
Setembro de 1801, definiam o vinho Madeira como o resultado da combinagao perfeita das
condi¢bes mesolégicas com as castas e nunca resultado de quaisquer artimanhas
laboratoriais ou do mais sofisticado processo de vinificagdo. Esta observacao e tanto mais
actual, quando hoje se fala j@ em vinho bioldgico:

"A superioridade que distingue de todos os outros, o vinho da Madeira é o resultado de
uma feliz combinacdo de circunstancias favoraveis, as quais, por dependerem do local,
sempre foram e continuarao a ser privativas desta ilha. O clima, a configuragao da terra, e a
natureza do torrdo, nao dependem de contingéncias, nem admitem imitacao pela industria
humana, e essas vantagens, adjuvadas de uma muito particular agricultura, e de muito
custo, e de um trato simples, mas laborioso, conspiram produzirem o vinhe da Madeira, licor
singular e inimitavel, que, nem o tempo, nem o ar, nem o gelo do pdlo, nem a fervura do
tropico, podem prejudicar, antes sendo a sua esséncia simples e imutavel, as provas as mais
rigorosas, e o lapso de longos anos, s6 servem a demonstrarem, a semelhanca da verdade e
sua nativa pureza"

As qualidades profilacticas do vinho Madeira foram mais tarde refor¢adas pelo Dr.
Vicente Henriques Gouveia! que destacou a accao bacteriolégica sobre o bacilo do Erbert,
enquanto Samue| Maio recomendava o0 uso na cura da gota. Perante as inestimaveis e
Inimitaveis qualidades organolépticas e profilacticas. Warna Allen conclui que estamos
perante um vinho “imortal”, que por isso mesmo nao deve ser ignorado.

Em Portugal e na ilha sdo poucos os elogios ao vinho Madeira. Até parece que oS
literatos e poetas o ignoraram, talvez porque nunca tiveram o atrevimento de o provar.
Todavia dispomos de trés testemunhos, raros, é certo, mas que corroboram até a saciedade
aquilo que haviam escrito os estrangeiros.

As mais antigas referéncias elogiosas surge na poesia. Nicolau Tolentino de
Almeida (1741-1811)2 faz uma breve referéncia ao vinho Madeira, a que se junta Mario
de Sa-Carneiro (1890-1916) em o poema a "Caranguejula"3 e Guilherme Avelino Chave
de Azevedo (1839-1882) num soneto refere um calix de Madeira.? Mas é na ilha que o
vinho surge com maior destaque. Francisco Alvares de Nﬁbrega[1??2-1806]5 dedica-lhe
um soneto sob o titulo “a ilha da Madeira”, em gque da conta da vinha como uma
esperanca, ideia que ja Francisco Paula de Medina e Vasconcelos augurava em 18060,
O remate acontece com o poeta popular Manuel Gnngalves[1353—192?]7 que soube
caplar através das quadras as vivéncias e aspiragoes populares entorno da cultura e do
produto.




Em 1891 um forasteiro continental, caso raro nesta situacao, J. A. Martins® declarava
que “as mulheres como 0s vinhos sabem enlevar o espirito fazendo palpitar os cora¢des”,
para depois concluir que " o vinho ndo é uma simples combinagdo quimica; é um problema
de gosto, & um alimento e um agente terapéutico de primeira ordem”.

Para os madeirenses a sua exaltacdo assenta na presenca nas mesas nobres e, por isso, é
o embaixador capitoso da ilha. Eduardo Nunes® recorda que ele “correu mundo— singrou
por todos os mares e rompeu todas as fronteiras”, por isso “é oferecido a reis e a principes
regentes, a chefes de estado e a ministros, a senhores feudais e a burquesia opulenta.”

O mais nobre elogio que alguém ousou ditar ao vinho Madeira é da pena do Pe. Eduardo
Pereira'0, natural de C. de Lobos, uma das dreas de producdo de vinho. A sua referéncia as
multiplas qualidades do vinho Madeira é feita em tom epopeico: “Perfuma e alegra o solo um
vinho histérico, produto de castas primitivas, sangue de raca a perpetuar na ilha o nome de
Portugal. Foi este vinho companheiro dos colonos na rota da descoberta; postou-se de guarda a
porta de suas casa, de bragos abertos, numa remada acolhedora a parentes, amigos e vizinhos;
dé-lhe vida no trabalho; vibra-lhe na alma em festas de familia e todos os anos se renova no
barril ou quartola para o aquecer no Inverno, estugar-lhe o passo nas romarias do Verao, firmar
promessas, selar contratos, fechar negocios e ser providéncia econémica no seu lar.”

A mais completa expressao da vivencia e quotidiano madeirense em torno do vinho da
ilha encontra-se em Horacio Bento de Gouveia, quer nos seus romances, quer nos ensaios e
artigos de jornal 1.

O quadro completa-se com a mais recente referéncia por via de um conto de Maria
Aurora que leva o titulo significativo de “Um Cheiro a Malvasia” 12

A poesia madeirense cuntémpuranea parece ignorar a vinha e o vinho, uma vez que a
referéncia mais destacada surge em Dalila Teles Veras'3, uma madeirense que desde o Brasil
fez um canto em que releva a azafama da vindima.

£ na poesia popular que a imaginacao do poeta anonimo melhor se expressa quanto ao
vinho14, Aqui o fulcro das atencdes é o vinho americano, que se tornou, desde o século XIX,
na bebida comum do lavrador madeirense. O outro, o vinho de castas europeias nao tinha
assento na mesa madeirense, sendo levado para longinquas paragens. Por tudo isto as
refer@ncias ao primeiro testemunham a sua predilec¢ao, enquanto o segundo é algo estranho.

0 vinho americano

é um vinho afamado

quem nao bebe deste vinho
anda sempre adoentado

Em tempos houve verdelho
parreiras de terrantez,
moscatel, alicante

e cachos de malvasia
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Contando a bela pinga
desta nossa terra inteira
em todo o mundo néo ha
vinho como o da Madeira

Por aqui se constatam duas opgdes sobre o vinho Madeira, consoante 0 que a emite seja
ou nao madeirenses. O ilhéu exalta o vinho através do lote de consumidores, recrutados
entre as personalidades mais ilustres, ndao € uma bebida de consumo, mas um meioc da
subsisténcia e riqueza, dai o seu elogio. Os forasteiros ou ndo, bebedores usuais, emitem
uma opinido de causa e efeito, resultante da sensacdo gustativa e olfactiva. E isso, segundo
estes destacados apreciadores, que distingue o vinho Madeira em relagdo aos demais.

O Vinho Madeira na Literatura de expressao inglesa

As referéncias ao vinho da Madeira encontram-se um pouco por todo o lado na literatura
das regides consumidoras, seja na Europa, na América ou Asia. Por tradicdo é no seio da
literatura de expressdo inglesa, britanica ou norte-americana, que encontramos mais
assiduas e destacadas referéncias. Na Europa, excepcao feita ao Reino Unido, é na Rdssia
que estas referéncias surge com maior frequéncia, dando conta que o vinho estava presente
nos ambientes mais requintados da sociedade. F. Dnstnevskmﬂn-man‘ 5 ou Leon Tolstéi
(1828-1910) sdo exemplo disso.

No mundo de expressao em lingua inglesa o vinho Madeira assumiu desde o século XV
um papel destacado & mesa e nas tabernas, primeiro na Inglaterra e depois em todo o
mundo colonial britanico, desde o Atlantico ao, Indico. A documentacao histéria é
reveladora desta posi¢ao dominante do mercado inglés. Para o quotidiano londrino a obra
de Shaskespeare, nas diversas incidéncias valorativas do vinho madeirense, eram jd o indicio
seguro de que o vinho madeirense era uma constante no quotidiano.

A vida politica inglesa no século XV foi pautada por varias disputas pela posse do
ceptro real, em que se envolveram os Lencastre, Yorks, Tudors e Angevins. Foi esta ambiéncia
sanguinolenta que fascinou a pena do dramaturgo, Shakespeare, que nos legou nas suas
pecas uma visdo impressionista dessa época. E neste contexto de violéncia que surgem as
primeiras referéncias ao vinho da Madeira, para muitos a Unica alegria do quotidiano. Mas o
vinho também se envolveu, através dos apreciadores, na conturbada conjuntura politica: em
1478 Eduardo IV, rei de Inglaterra, ordenou a execugao de Jorge Plantageneta, Duque de
Clarence, irmao do futuro rei Ricardo Il (1483-85) por atentar contra a sua soberania; de
acordo com a lenda este preferiu morrer afogado numa pipa de malvasia. Um século mais
tarde Shakespeare ao dramatizar a vida de Ricardo lll, irmdo do malogrado duque, retoma o
acontecimento, retratando no cendrio da Torre de Londres. A par disso 0 mesmo dramaturgo
coloca noutra peca—"Henrique IV” - coloca o herdi desta e demais pecas suas, John Falstaff,
a render a sua alma "por um copo de Madeira e uma perna fria de capéo”.
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A partir desta referéncia avulsa e da importancia que o vinho Madeira assumiu, desde o
século XV, no mercado britanico a tradicdo passou a associar o primeiro facto ao nosso
vinho. Por outro lado surgia nas Canarias outra opinido defensora da origem canaria do
malvasia que afogou o duque de Clarence. Esta tradi¢do parte da refer@ncia anacrénica
lavrada na obra de Shakespeare ao vinho, nomeadamente nas pecas "As Alegres comadres
de Windsor” e "Henrique IV"; note-se que ambas relatam acontecimentos datados de
épocas anteriores a afirmacdo da hegemoma castelhana em Candrias. O arquipélago das
Canarias, nao obstante se ter iniciado a conquista em 1402, s6 em finais do século ficou
assequrada a posse pela coroa de Castela e apenas neste momento se iniciou o seu
aproveitamento econdmico, com socas de cana e videiras para al conduzidas da Madeira. A
situagdo anacrénica da presenga do vinho de Candrias em situagdes anteriores ao inicio do
cultivo, resulta do facto de Shakespeare ter misturado na sua obra ambiéncias da sua época
(viveu entre 1564-1616) com situacdes anteriores.

Faltava-nos idéntica informacao para o mundo colenial e de forma especial a América do
Norte. Aqui o vinho Madeira aportou em meados do século XVII e rapidamente conquistou ©
exigente paladar dos colonialistas. Na sequnda metade do século XVIll o movimento de
independéncia da coldnia veio revelar o interesse e valor do vinho, que permaneceu até hoje
pelo brinde a celebragao da independéncia como pelo interesse e apreciagdo de muitos dos
presidentes. Para 0s norte-americanos a Madeira fol sempre definida como a ilha do vinho
tdo apreciado e, por isso, a propria documentacao oficial identifica-a como "Wine Island”.

Para além desta evidéncia histérica era necessario aprofundar a realidade e definir o papel
do vinho no quotidiano. Serd que os poetas e romancistas foram cativados por esta
ambiéncia? Sera possivel encontrar nos retratos do quotidiano a mesma valorizagao do vinho
Madeira? Dal a razao da nossa incursao pela literatura inglesa no sentido de encontrar o
rasto do vinho Madeira.

De uma forma genérica o Vinho Madeira é conhecido de todos os letrados que fazem fé
no dom da pena, sejam poetas, romancistas ou ensaistas. Também podemos afirmar que
encontramos, entre meados do século XVl e principios do século XX, fervorosos adeptos e
consumidores do néctar madeirense. A constancia e valorizagdo do Vinho Madeira na
literatura é mais uma evidencia de que era um dado adquirido na sociedade e economia
norte americana.

O Vinho Madeira chegou a este mercado a partir de meados do século XVIl e cedo se
impds o consumo nos meios aristocraticos. No século sequinte o processo de independéncia
e 0 interesse manifesto de muitos dos presidentes fizeram com que o Vinho Madeira se
transformasse numa realidade indelével da sociedade e politica americana.

Um dado evidente desta fugaz andlise do vinho na escrita inglesa é a revelagdo de que o
Madeira ndo se resume apenas a deliciar as papilas gustativas dos apreciadores, pois
também surge com muita frequéncia em livros de culindria, como em tratados de medicina.
E, alids, na voz dos romancistas e poetas que se encontram as maiores e mais elogiosas
referéncias ao Vinho Madeira. O Madeira nao era um vinho comum ou para todos os
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momentos, pois sequndo Gabriel Furman 10 era apenas usado em ocasioes especials, Como o
nascimento de uma crianga, um casamento ou funeral. Alids, segundo Nathaniel Parker
Willis [1806-1867] em “Dashes at Life” (1845) era conhecido como “vinho de casamento”.
O Madeira acabava por assumir um lugar especial até mesmo junto dos abstémios. Assim
sucedia com Philip Honel’ que nunca bebeu qualquer outra bebida espirituosa na vida a
nao ser um ou dois calices diarios de vinho Madeira.

Alguns dos textos e autores, porque classicos, sdo-nos familiares mas raramente
dedicamos a nossa atencao a este particular. Todos nos recordamos e fazem parte das nossas
leituras os livros de Alexander POPE (1688-1744)18, Jane Austin (1775-1817)12, Charles
Dickens (1812-1870)20. Herman Melville (1809-1849)21, Walter Scott (1771-1832)22, Edgar
Allan Poe (1809-1849)23, mas quem tera notado o interesse que lhes despertou o Vinho
Madeira, que € aqui uma assidua referéncia. Richard Penn Smith(1799-1854) em “The
Forsaken: A tale“(1831) refere muitas pipas de bom vinho velho da Madeira, enquanto
Robert Smith Surtees(1805-1864) em "Handley Cross"(1854) bastava uma garrafa de
malvasia da Madeira.

James Fenimore Cmper{l?&'&-‘lBST}z“ em "Afloat and Ashore” (1844) refere o “East
India Madeira" . Este vinho era conhecido na itha como vinho de roda e era conhecido pela
designacdo inglesa devido ao facto de fazer a viagem desde o Funchal as Indias Orientais e o
retorno a Londres. A dupla passagem pelos tropicos atribuia-lhe um envelhecimento
prematuro que era do agrado dos ingleses. Ja em “The Ways of the Hour"(1850)o vinho
Madeira, certamente o “seco”, era bebido frio ou com pedra de gelo. Existe uma tradicao
britdnica e beber o sercial frio que ndo deve ser alheia a este facto.

Da préxima vez que ler “Black House" (1853) de Charles Dickens nao se esquega que €
agradavel beber o Vinho Madeira com pao doce e pudim.

Referéncia especial merece John dos Passos (1896-1970), descendente de madeirenses e
um destacado romancista norte-americano ainda hoje muito popular, que ndo esqueceu 0s
seus ancestrais e o vinho que lhes deu fama. Na sua obra o vinho é uma presenga constante.

Na poesia os versos constroem-se com 0 aroma, cor e sabor do vinho Madeira. Também
aqui as referéncias sao assiduas e inumeras. Para nao tornar esta referéncia magadora
apresentamos apenas o poeta William Wordsworths {1??0-1350}25. Philip James Bailey
(1816-1902)20, Percy Byshe Abrelley (1792-1822). A estes junta-se o escritor, fildsofo e
naturalista norte-americano Henry David Thoreau (1817-1862), um dos mais conhecidos
ecologistas norte-americanos, nos Seus versos também nao ignora o rubinéctar
madeirense2’ . Silas Weir Mitchell dedicou-lhe mesmo dois poemas: “A decanter of
Madeira”, “An old man to an old Madeira”28.

Na dramaturgia dos séculos XVIIl e XIX, a exemplo do que havia sucedido com
Shakespeare, o vinho Madeira é um dos aderecos e referéncias permanentes nas inumeras
pecas de teatro. Em 1808 Charles Breck [1782-1822) na comédia “The Fox Chase”(1808) a
paixao de um personagem pelo vinho Madeira era tanta que tomou 20 calices de Madeira.
Aqui o vinho Madeira aparece proximo do Champagne ou do Burgundy, sempre com epitetos
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valorativos da sua apreciagao. A ele junta-se guase sempre o adjectivo bom, excelente ou
raridade. Mathews Cornelius [1817-1888] em "False Pretences” refere uma garrafa de Madeira
de 1811(1858). Ja John O'Keefle [1747-183314° em “Wild Oats" (1792) prefere-0 decantado.
Por fim Benjamin Thompson [17607-1816] em "The Indian Exiles” (1801) refere que 0 médico
prescreveu uma garrafa de Madeira, passando a seu inveterado apreciador.

Algumas das publicacoes periédicas de prestigio, do século XIX e principios do século XX,
insistem na referéncia frequente ao vinho Madeira o que demonstra mais uma vez que era
um dado referencial do quetidiano que nado podia ser :gnnradum.

O panorama de referéncias alarga-se a todo o lipo de publicagoes, que vai desde 0s
tratados de culinaria3! aos manuais de bons costumes e e!iquela32. como aos tratados de
medicina33. Neste Gltimo caso dando razdo a uma tradicdo de defesa das capacidades
profilaticas do vinho.

Trazemos aqui estas breves referéncias ao vinho Madeira na literatura inglesa, nao so no
sentide de chamar a sua atencao para a importancia que o vinho Madeira assumiu no
mundo britanico, mas também, com prova de duas situagdes.

2. Vinho e a Arte

Os séculos XVIIl e XIX sdo momentos de evidente aposta na valorizacdo da arquitectura e
arte madeirenses. Apagados os momentos dificeis que sucederam a euforia agucareira dos
séculos XV e XVI, de novo a ilha estd envolta em novo momento de fulgor econdmico desta
feita criado pelo vinho. A grande aposta na cultura da vinha e a valorizagao do vinho no
mercado consumidor colonial conduziram inevitavelmente a uma desusada riqueza que foi
usada em beneficio proprio por todos os intervenientes. Os grandes proprietlarios
aformosearam as casas de residéncia. Os mercadores, nomeadamente 0s ingleses,
transformaram as vivendas sobradadas de cidade em lojas e escritorios de convivio, e as
casas solarengas e quintas adaptaram-nas ao seu gosto e exigéncias de conforto.

Os artefactos ingleses invadern o mercado madeirense e dao-nos meios mais adequados
para a afirmacdo do conforto didrio. A isso junta-se o gosto pelo cldssico. A tosca e utilitaria
mobilia, muitas vezes feita de madeira que do Brasil transportava o aqUcar para a ilha, da
lugar ao mobiliario estilizado. A chamada mobilia Chippendale e Hepplewhite - sofds e
cadeiras - da o toque de classe e compde o ambiente para os saraus dangantes ou o célebre
cha das cinco. Os museus da Quinta das Cruzes e Frederico de Freitas sao hoje os
depositarios de alguns dos exemplares mais significativos que resistiram ao uso secular.

O espago interior é valorizado. A casa torna-se no principal centro de convivio. Daqui
resulta que os espagos interiores se transformaram. Surgem as amplas salas ou saldes de
musica, palcos de inimeras festas e saraus dangantes. Isabella de Franca em meados do
século XIX descreve-nos um dos bailes em que participou na casa do consul inglés. E um

entre muitos os testemunhos do luxo e exuberancia da sociedade oitocentista, gerados pela
riqueza do vinho.
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O espectaculo é mais evidente no cerimonial de recep¢ao que no baile propriamente dito.
As fileiras de carros de bois e palanqguins transportam as senhoras vergadas pelos
sumptuosos vestidos. As tais “saias de baldo" que deram titulo ao romance de Ricardo
Jardim que tem como pano de fundo outro ambiente do quotidiano da época.

Os tectos das amplas salas para os saraus dancantes ou para recepgao aos Convivas,
numa parle mesa sao cobertas de tectos de estugue profusamente trabalhados e muitas
vezes pintados. Em muitos dos edificios da época sao evidentes a moda trazida pelos
ingleses para a ilha, As decoragdes alusivas as da Grécia e Pompeia criadas por Roberto e
James Adam sao a principal evidéncia disso e tiveram na casa de capitao Eusébio Gerardo de
Freitas Barreto, hoje sede da Marconi na ilha a mais perfeita expressao nos tectos do saldo de
musica.

A Histéna de muitos dos prédios gue se anicham nas ruas vizinhas do cabrestante e da
alfdndega sao o alvo preferencial dos mercadores estrangeiros gque chegam ao Funchal, no
decurso do século XVIIl, atraidos pelo comércio do vinho, Muitas das pequenas casas térreas
sao demolidas para dar lugar as sobradadas servidas de amplas caves para as pipas, sobrados
de habitaao e escritérios. Uma imponente fachada ornada de cantarias e ferragens, uma
torre avista-navios dao o tom caracteristico da arquitectura do vinho na ilha.

Ao percorrer as Ruas da Carreira, Netos, Pretas, Mouraria, Mercés, Nova de S. Pedro,
Conceicdo, Aranhas, Ferreiros, Jodo Gago o transeunte depara-se com estes prédios de
fachadas rendilhadas em cantaria negra, rasgados por inimeras janelas servidas de varandas
em ferro forjado. Aos que tém franqueadas as portas é possivel redescabrir os tectos de
estuque pintado.

Dos diversos iméveis que a riqueza do vinho propiciou merecem a nossa atengao: O
Palacio de S. Pedro, hoje Museu Municipal, mas que se erqueu para residéncia do Conde de
Carvalhal; os pacos do Concelho do Funchal, conhecido também como Palacio Torre Bela. A
muitos destes impanentes palacios junta-se um elemento arquitecténico tipico da ilha, isto é,
a torre avista-navios. Evidente em muitos dos edificios da época que persistem na malha
urbana da cidade. A torre avista-navios preenche para a época uma dupla funcdo. Como
mirante lan¢ado sobre a baia permite saber-se da chegada e partida dos navios, dai o nome.,
Todavia e também um local de convivio diario na casa. E 0 homonimo da casa de prazeres
das quintas madeirenses.

Se na cidade as casas lérreas dao lugar aos imponentes palacios, casas de habitagao,
escritorios e lojas de comércio, os arredores ganham outra animagao com a proliferacdo das
Quintas. As gquintas s3o uma criacao madeirense, sendo a expressao volumétrica da
importancia de algumas das familias madeirenses, onde o lazer se conjuga com o sector
produtivo. A quinta nao se resume apenas ao espaco agricola e a casa de habitacdo, pois a
ela esta indissociavelmente ligado um jardim e mata. Foi com os ingleses que elas ganharam
nova forma e animagao que persistiram até aos nossos dias. Assim, perderam o caracter
rustico e transformaram-se em espacos apraziveis servidos de amplas ruas e jardins de
Inspiragac oriental,
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Ligado a isto esta o aparecimento da “casa de Prazeres”, isto &, um pequeno pavilnao no
canto do jardim que serve para ver a "vista”, sendo espace de convivio das senhoras nas
tardes solarengas. Ainda hoje é evidente a presenca em inumeras quintas e casas. A Casa da
Calcada, hoje Museu Frederico de Freitas, ostenta ainda a Casa de Prazeres. A "Casa de
Prazeres” & mais uma aportacao inglesa indo buscar as origens a “house of pleasure”, isto €
os sumptuosos pavilhdes orientais que na Madeira se adapta a esta especial condicao de
mirante, em locais onde nao havia a torre avista-navios,

Muitas das quintas madeirenses mudaram de maos no decurso do século XVIll. Os
ingleses, enriquecidos com o comércio do vinho, fazem investimentos fundiarios na ilha, com
especial destaque para as quintas e serrados de vinhas. Alguns adquiram as habitagoes |3
existentes e transformam-nas em amplas quintas ajardinadas 8 moda da época. Outros do
espaco aravel ou de pascigo fazem erguer imponentes casas. Estao neste ultimo caso a
Quinta do Vale Paraiso na Camacha de John Halloway, a Quinta do Jardim da Serra, Calaca e
do Santo da Serra de Henry Veitch, a Quinta do Monte de James David Gordon. Das demais
adquiridas por ingleses podemos salientar: a Quinta do Til de James Gordon desde 1745 e
que passou a familia Miles em 1933; a Quinta da Achada que foi desde inicios do século XIX
pertenca da familia Penfeld e que em 1881 ficou na posse da familia Hinton; a Quinta do
Palheiro do 1° Conde de Carvalhal que foi adquirida em 1885 por J. B. Blandy.

Os séculos XVII e XIX sao marcados por profundas mudangas na arquitectura civil e
religiosa. Os templos estao degradados e sdo incapazes de dar acolhimento a0s cada vez
mais numerosos. As habitacoes de salas acanhadas ndo servem as exigéncias de contorto e
de vida portas adentro. Perante isto e a existéncia de meios financeiros capazes de dar corpo
a esta mudanca foi facil ver o camartelo avangar sobre a cidade e a erguerem-se amplas
casas sobradas, servidas de torres avista-navios, e novas 1grejas.

Para além disso algumas contingéncias tornaram nadidvel a euforia de remodelagac
arquitecténica. O terramoto de 1746 e na cidade as aluvibes de 1803 e 1842, com elevados
prejuizos nos imdveis tornaram urgente a intervengao, Os resultados desta transfiguracdo sao
evidentes na cidade e no meio rural. Enquanto nas casas de habitagdo o novo ergue-se dos
escombros do velho, nas igrejas ele alia-se de modo perfeito, ficando a testemunhar uma
evolucao e adequacao aos padroes de cada época. Deste modo os elementos arquitectonicos e
decorativos que marcaram a opuléncia acucareira passam a conviver COm 0s NOVOs gerados
pelos excedentes e riqueza do vinho. O que tera levado alguns a definir impropriamente como
a arquitectura do vinho, Esta a existir estara nas grandes casas servidas de amplos terreiros onde
repousam as pipas e armazéns e oficinas de tanoaria como foi o caso de Cossart Gordon & C°
na Rua dos Netos, ornados de latadas e de serrados de vinhedos nos arredores da cidade.
Destes ultimos refere Henry Vizetelly em 1880 de em S. Jodo de W. Leacock.

Através do texto de Henry Vizetelly (Facts about Port and Madeira. Londres, 1880) e das
gravuras que adicionou de Ernest A. Vizetelly podemos visitar algumas construcoes que
apresentam as expressoes arquitecténicas geradas pela cultura da vinha e comércio do seu
néctar. Aqui sao descrilas as instalacdes das mais importantes firmas inglesas: Cossart,
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Gordon and C°, Krohn Borthers & C°, Blandy Brothers, Leacock and Company, Henry Drury,
Henrigues and Lawton, Mrs. Welsh, R. Donaldson and C° Meyrelles Sobrinho e Cia,
Henrigue ). M. Camacho, Augusto C. Bianchi, Sr. Cunha e Leal Irmdos e Cia.

Em todos é evidente a mesma distribuicao do espaco. Uma fachada imponente que da
entrada para um grande patio coberto de latada que serve de logradouro comum as diversas
arrecadacoes: as lojas de fermentacac e envelhecimento do vinho, a oficina de tanoarna, a
estufa. O bom gosto com que alguns souberam combinar e o cuidado que lhes atribuiam
nao passaram despercebidos ao olhar atento de Henry Vizetelly que na casa de Blandy
Brothers leva-o a afirmar que estava perante um "verdadeiro museu de vinho".

A arte religiosa dos séculos XVl e XIX & lambeém testernunha e consequéncia da nqueza
gerada pela economia viti-vinicola. Os templos existentes ganham nova vida e riqueza e a
depor-se as contemporaneas exigéncias do culto os novos seguem uma nova geometria e
gramatica decorativa.

Em 1714 a Altandega do Funchal ficou servida com uma capela do orago de Santo
Antonio. O estado de ruina do edificio de alfdndega e a necessidade de o ajustar ao
movimento maritimo de entdo levaram a diversas transformacdes no decurso dos séculos
XVIIl e XIX.

O vinho tem expressao plastica particular no cadeirado da Sé do Funchal do século XVI
onde sao visiveis 0s borracheiros e os bebedores de vinho, evidéncias que testemunham jd a
importancia da cultura nesta época. Os cachos e parras fazem parte da gramética decorativa
do barroco. Estes motivos de talha dourada sao evidentes na Igreja do Colégio, obra de Bras
Fernandes, construida pelos Jesuitas no decurso do século XVII. A talha com o recurso a
elementos indicadores do vinho s6 vamos encontrar de novo num conjunto de maobilia de
sala existente nos escritdrios da Madeira Wine Company a Rua dos Ferreiros.

No decurso dos séculos XVill e XIX ¢ quotidiano do vinho é retratado pela pena de
diversos pintores e desenhadores europeus, nomeadamente ingleses, que tiveram
oportunidade de passar pela ilha. Parte significativa delas serviu para ilustrar livros sobre a
ilha ou com capitulos a ela dedicados. Os principais motivos retratados incidem sobre os
lagares, os borracheiros, e as balseiras, Os dois Gltimos elementos sao os mais abundantes
em toda esta iconografia visivel hoje no Museu Frederico de Freitas no Funchal.

Depois, disso s6 vamos encontrar expressdo em Max Romer (1878-1960), um alemao
refugiado na Madeira em 1922 que se rendeu a evidéncias do meio. Nalgumas encomendas
realizadas para a Madeira Wine C° e H. M. Borges & C° deixou plasmadas as impressoes
num retrato impressionista da faina viti-vinicola.

3. Personalidades histéricas e o Vinho Madeira

Os mais assiduos elogios sao ditados no século dezoito, época nobre para o vinho
Madeira. Neste momento ganhou inUmeros apreciadores que teimavam em exaltar as suas
propriedades e a preferi-lo a todos os outros ou demais bebidas alcodlicas, que comegam a
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concorrer. Esta loucura pelo Madeira foi grande nos Estados Unidos da Ameérica do Norte.
George Washington e convivas regalaram-se com ele na sua boda em Maio de 1759,
enquanto John Adams exclamava, com alegria no seu didrio, que sempre bebeu “grande
porcao de Madeira”, nao vendo “nenhum inconveniente nisso”. Ademais, sequndo
constatou o Ultimo estadista, ele é diferente de todos os oulros, pois mantém-se “salutar e
agradavel no calor de Verdo ou no frio do Inverno”.

Thomas Jefferson nao atraicoou a preferéncia dos predecessores, pelo que mesmo erm
Paris ndo prescindia do Madeira, pois era “de superior qualidade e o melhor”. Foi
certamente com a inspiracao do seu aroma, que se formou o grande empdrio. Com ele se
celebrou a independéncia, acto que é anualmente recordado da mesma forma.

Os europeus, levados por esta exaltacdo dos politicos americanos, despertaram de novo
para o vinho Madeira. Deste modo choveram elogios em catadupa.

O vinho da Madeira nao foi apenas companheiro dos grandes momentos festivos e de
euforia, pois também se postou de guarda nas dificuldades e solidao, come sucedeu com
Napoledo Bonaparte. O deposto imperador recebeu do consul britanico uma pipa de
Madeira, que foi sua companheira no exilio de santa Helena, até @ morte.

O general, talvez receoso de segundas intencées da oferta, nunca provou o vinho e a sua
morte em 1820, o cHnsul solicitou a sua devolu¢do, o que ocorreu passados dois anos. Com
este vinho da volta fez-se uma importante garrafeira para gdudio dos coleccionadores, sob ©
titulo de “Battle of Waterloo”. W. Churcill, quando em 1850 fez férias na Madeira, teve
oportunidade de apreciar o vinho que Napoleao nunca bebeu.

O quadro aqui apresentado das referéncias literarias ao vinho Madeira refor¢a a ideia da
importancia que o mesmo assumiu na economia e sociedade dos mercados consumidores.
De uma forma genérica a presenga € sempre no sentido da exaltagao, por for¢a da
experiéncia pessoal ou testemunho de outros e tradicao de destacadas personalidades.

A Histéria ndec pode resumir-se apenas as fontes oficiais disponiveis nos arquivos, pois se
quisermos reconstituir o quotidiano de uma época ou determinada regiao temos de ir ao
encontro de outro tipo de registos, como € o caso da Literatura. Esta permite, ndo so,
reforcar determinadas realidades com esclarecer o ambiente que rodeia os eventos e épocas
histéricas em que o vinho Madeira esta presente.

INSTRUMENTOS DE TRABALHO

A maior parte das referéncias da literatura norte-americana e inglesa sé foi possivel com
0 acesso a algumas bases de dados disponiveis na Internet, Destas merece destaque a de
Chadwyck-Healey, por ser a mais completa e exaustiva na informacao apresentada. Aqui
foram encontrados 360 registos, sendo 130 de poesia, 84 de drama e 146 de prosa.

A esta pesquisa junta-se a consulta da informacao bibliogréfica da Madeira,
nomeadamente os nucleos de literatura de viagens e cientifica da Biblioteca Municipal do
Funchal e do Arquivo Regional da Madeira.
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Acgao Bacteriaida do Vinho Madeira, (Verdeiho) sobre o bacilo de Erberth(Estudo Experimental),
Funchal, 1938.

Diz o poeta: Das escumas da Madeira/vejo nascer a alegna;/com as asas afugenta/a minha
melancolia//O tal Horacio enganou-se/ndo conheceu a parreira;/ndo se chamava Falerno;/se era
bom era Madeira.

Ultimos Poemas, Paris, Novembra 1915

A Alma Nova (1874)

Vida e Obra de Francisco Alvares de Nobrega, Funchal, 1958.

Zargueida, Lisboa, 1806, canto IX, estrofes XXl e XXIV

Versos de Manuel Gongalves(Feiticeiro do Norte), Funchal, 1956

Madeira, Cabo Verde e Guine, Lisboa, 1951, pp.39-41

Porque me orguiho de ser madeirense, Lisboa, 1951, pp.27-29

lihas de Zargo, Funchal, 1967, vol. |, p. 558-559

Veja-se Canhenhos da ilha, Funchal, s.d., A Canga, Funchal, 1975.

0 conto foi vencedor do Prémio Contos organizado pelo Instituto do Vinho da Madeira por
ccasiac do deamo aniversano. Foi publicado no Didno de Noticias a 21 de Janeiro de 1990
Madeira do Vinho a Saudade, Funchal, 1989.

PESTANA, E. A, llha da Madeira. | Folclore Madeirense, Funchal, 1965, SANTOS, Carlos M, Trovas
e Bailados da llha. Estudo do Folciore Musical da Madeira, Funchal, 1942, TAVARES, José,
Subsidios para o Estudo da Vinha e do Vinho na Regido da Madeira, Funchal, 1953,

Em “cnme e Castigo”(1917) lamenta-se a pouca variedade de vinhos e a falta imperdoavel do
“Madeira”.

Antiguities of Long island, N. York, 1874, p.160

Philip Hone, The Diary of Philip Hone 1828-1851, vol. |, N. York, 1889

The Works of Alexander Pope, Philedelphia, 1864, p.490

Emma(1816), Mansfield Park{1814)

O vinhe da Madeira surge em: Bleak House{1853), Dombey and Son(1848), The Life and
Adventures(1844), Little Dorrit(1857), Our Mutual Friend(1865), The Postumous Papers{1837),
Em: White-Jacket{1850)

Em: The Antiguary(1815)

Em: The Narrative of Arthur Gordon Pym of Nantucket(1838).

As referéncias ao vinho Madeira surgem ainda em: The Chainbearer(1845), The Deerslayer{1841),
Homeward Bound(1838), Lionel Lincoln(1824), The Pioneers{1823), Precaution{1820), The
Redskins(1846), Satanstoe(1845), The Spy(1821) The Ways of the Hour(1850), Elinor
Wyllys(1846)

Complete Poetical Works(18BBE)

Em Festus(1877)

Collected Poems(1964)

Publ. Por Edmund Clarence Stedmanied.), An American Anthology, 1787-1900(1900).

Mais referéncias em: The Dead Alive(1783), The Soen-in-law(1783), The World in a vllage(1733).
Magazine of Domestic Economy(1927-39), The New england Magazine(1892), Putman’s Mantly
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Magazine(1854), The Bay State Montly{1885),Harpers New Maontly Magazine(1852, 1854, 1878),
New England Angale Review(1860), The Century Popular Quartely(1885), The Living Age{1857),
The Atlantic Montly(1884, 1872), Harpers New Magazine(1356), The New England
Magazine{1900), The North American Review(1824}.

31. Grace Clergue Harmson: Allied Cookery(1916).

32, A Manual of Politeness(1837), Sophie Orne Johnson: A Manual of Etiquette(1873), Clara S. J.
Bloomfield-Moore, Sensible Etiguette{1878), William A. Alcott: The Young Housekeeper(1846)

33. Edward Parrish, A Treatise on Pharmacy, Philadelphia, 1865p.819; H. Beasley, The Druggrst
General Receipt Book, Philadelphia, 1857, p.193;Joseph H. Pulte, Homeopatic domestic
Physician, N, York, 1856, p.52.

34, As referéncias sao feitas de acordo com as regras de cilagao dos documentos da Internet. Ver:
VIEIRA, Alberto, Como citar um documento da Internet, Funchal, 2000, [disponivel na Internet via
WWW. URL: http://www ceha-madeira net/internet/regrascitar.htm | Arquivo capturado em 17 de
Agosto de 2001,
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